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Merci d'avoir choisi un produit Livoo !

Votre mixer, votre barbecue, vos écouteurs ne sont pas simplement des objets, c’est une extension de
vous qui vous permet de vous rapprocher des vbétres, de les réunir, de rire et de partager.

L'ambition de Livoo est de vous aider & vivre votre vie & fond qu’elles que soient vos envies tout au long
de I'année. Hiver raclette, été barbecue. Ou l'inverse. C’est vous qui décidez. Profitez de cette liberté pour
des feel good moments au quotidien.

C’est pour cela que nous innovons sans cesse et créons des produits astucieux, plein de pep'’s et surtout
accessibles.

Retrouvez 'ensemble de notre collection sur notre site www.livoo.fr

Livoo, complice de votre quotidien jusque sur les réseaux

> f

@Livoo @livoo _officiel @Livoo

Consigne de sécurité

Merci de lire les instructions ci-dessous avec attention avant d'utiliser 'appareil et de les conserver pour
un usage ultérieur.

Une mauvaise utilisation de l'appareil peut lendommager ou blesser l'utilisateur. Assurez-vous que vous
utilisez 'appareil dans le but pour lequel il est congu. Nous refusons toutes responsabilités quant aux
dégats (aux dommages et intéréts) dus a une utilisation incorrecte ou une mauvaise manipulation.

1. Gardez le matériel demballage hors de portée des enfants.

2. 'appareil doit étre alimenté uniquement sous la trés basse tension de sécurité
correspondant au marquage de I'appareil. Cet appareil contient des batteries qui ne
peuvent pas étre remplacées.

3. N'appuyez pas trop fort sur les boutons car cela pourrait endommager le produit.

4. N'utilisez pas de produits chimiques sur ce produit.

5. Lorsque l'appareil n'est pas utilisé, assurez-vous qu'il est correctement éteint et
stocké dans un endroit frais et sec.

6. N'immergez jamais I'appareil dans de I'eau ou tout autre liquide.
@’ Attention ! Ne pas utiliser I'appareil prés des baignoires, des douches, des
bassins ou autres récipients contenant de I'eau.

8. Risque de choc électrique ! Ne touchez jamais I'appareil avec des mains mouillées
pendant son utilisation !

9. MISE EN GARDE : Maintenir I'appareil au sec.

10. MISE EN GARDE: Enlever le cdble d’alimentation USB ou de I'adaptateur (non fourni)

avant de nettoyer I'appareil sous I'eau.
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11. Les rasoirs, les rasoirs supportant I'eau, les tondeuses pour animaux domestiques,
les tondeuses a cheveuyx, et les appareils pour la manucure et la pédicure peuvent
étre utilisées par des enfants dgées d’au moins 8 ans et des personnes dont les
capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes
dénuées d’expérience et de connaissance si elles ont pu bénéficier d'une
surveillance ou d'instructions concernant I'utilisation de I'appareil en toute sécurité
et qu'elles comprennent les dangers encourus.

12.Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.

13.Le nettoyage et I'entretien par 'usager ne doivent pas étre effectués par des enfants
sans surveillance.

14.Si le cdble USB est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son agent de
service ou des personnes possédant les qualifications nécessaires pour éviter tout
danger.

15.Ne tirez pas sur le cdble de chargement.

16.AVERTISSEMENT : Pour le chargement, utilisez uniquement le cdble USB détachable
fourni.

17.N'essayez jamais de réparer vous-méme un appareil défectueux.

18.Ne laissez pas I'appareil sans surveillance lorsque vous ne I'utilisez pas.

19.Cet appareil est réservé a un usage domestique uniquement. Tout autre usage
(professionnel, commercial, etc.) est exclu.

20. Si vous souhaitez utiliser votre produit avec un adaptateur (non fourni) au lieu d'un
cable USB, utilisez uniquement un adaptateur avec une alimentation 5V/1A SELV. Les
adaptateurs avec broches a insérer dans les prises de courant doivent étre certifiés
IPX4.

2l.Les prises « fast charge » ne sont pas compatibles.

22. Cet appareil est destiné a étre utilisé dans des applications domestiques et
analogues, telles que:

» des coins cuisines réservés au personnel dans des magasins, bureaux et autres
environnements professionnels

» desfermes

« les clients dans les hétels, les motels et tout autre type d’environnement résidentiel

« des environnements du type chambres d’hotes

Caractéristiques techniques
Entrée: 5V 1000mA. Batterie: 1x 3.7V, 600mAh. Autonomie : 90 min.

Schéma de I'appareil

Figure1
a Téte d'épilation f | Couvercle Téte d'épilation
b Téte de rasage g | Brossette de nettoyage
c Téte soin des pieds h | Couvercle Brosse nettoyante visage
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d Brosse nettoyante visage i | Bouton On/off
e Téte de massage J | Base de chargement
Figure 6
a | Couche durcie d | Surface & exfolier
b |Epiderme e |Laissez une partie de la couche durcie
¢ [Derme

Nettoyage et entretien

Nettoyage

1. Eteignez lappareil et débranchez-le.

2. Avec la brosse de nettoyage, retirez les résidus (figure 7), tels que les cheveux ou les peaux mortes,
qui subsistent aprés l'utilisation.

3. Vous pouvez nettoyer les différentes tétes sous I'eau du robinet (figure 8). Essuyez I'appareil avec un
chiffon sec.

4. Nutilisez jamais d'agents abrasifs ou de solvants.

Remplacement de la téte de rasage et de la téte soin des pieds

Nous recommandons de remplacer la téte de rasage et de soin des pieds tous les ans.

Chargement

Pour de meilleures performances, chargez complétement I'appareil avant de l'utiliser. Insérez I'embout

de votre cable dans I'appareil et I'extrémité USB dans le dispositif de votre choix (ordinateur, adaptateur,

batterie externe, etc.). Si vous choisissez de charger votre appareil par ordinateur, le temps de

chargement sera plus long. Avec une batterie externe ou un adaptateur pour téléphone portable, la

charge prendra 2 heures. Si vous souhaitez utiliser votre produit avec un adaptateur (non fourni) au lieu

du cable USB, veuillez respecter la tension et I'intensité mentionnées sur le produit (5V, 1000mAh).

1. N utilisez pas I'appareil pendant la charge.

2. Déconnectez le chargeur lorsque la batterie est complétement chargée.

3. Lorsque vous chargez I'épilateur pour la premiére fois ou lorsqu'il n'a pas été utilisé pendant plus de
6 mois, le temps de charge peut augmenter.

Avant I'utilisation

Retirez la téte en appuyant sur le bouton prévu & cet effet (Figure 2).

Poussez la téte que vous avez choisie jusqu'd ce qu'elle s'enclenche (Figure 2).

oge . .
Utilisation de I'appareil

Epilation

Avant de vous épiler, lavez et essuyez votre peau. La téte d'épilation ne peut pas étre utilisée dans un
bain ou une douche.

Lorsque vous utilisez 'appareil respectez une plage de température ambiante comprise entre 5 et 35 °C.
afin d'éviter tout dysfonctionnement.

Appuyez fermement sur la téte d'épilation jusqu'd ce que vous entendiez un “clic’( (figure 1-a).

Epilation des jambes ou des bras (figure 3)

Vers le haut depuis le bas de la jambe. Vers l'intérieur depuis I'extérieur du bras.

Epilation des aisselles ou du maillot (figure 4)
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Faites des mouvements dans plusieurs directions car les poils des aisselles et du maillot poussent dans
des directions différentes. Tendez la peau avec vos doigts et déplacez-vous lentement de lintérieur vers
I'extérieur en allant dans le sens inverse de pousse du poil.

Note : L'épilation est plus facile et moins douloureuse lorsque les poils sont courts.

L'épilation n'est pas permanente, nous vous recommandons d'épiler les aisselles environ une fois par
semaine et les bras et les jambes environ une fois toutes les deux semaines.

L'épilateur ne doit pas étre utilisé sur la face interne du haut des bras et sur les zones telles que les
coudes ou les genoux.

Rasage : Avant de vous raser, lavez et essuyez votre peau. La téte de rasage ne peut pas étre utilisée
dans un bain ou une douche

1. Appuyez fermement sur la téte de rasage jusqu'd ce que vous entendiez un “clic’(Figure 1-b).

2. Vérifiez que les lames ne sont pas endommagées.

3. Appuyez sur le bouton on/off. Maintenez doucement les lames en contact avec la peau..

Soins des pieds : La téte de soin des pieds ne peut pas étre utilisée dans un bain ou une douche.

Nous recommandons d'utiliser le produit dans les 30 minutes suivant le bain ou la douche. Essuyez bien

vos pieds. (Chaque utilisation devrait durer environ 10 minutes (5 minutes sur chaque pied, 10 minutes

au total pour les deux pieds)

1. Fixez la téte de soin des pieds (Figure 1-c), appuyez fermement jusqu'd ce que vous entendiez un
“clic”.

2. Appuyez sur le bouton on/off.

3. Mettez la téte de soin des pieds en contact avec la peau, et commencez a réper la surface dure
(figure 5).

Conseils : Ne rdpez pas trop longtemps une méme surface car cela peut provoquer un échauffement.
Votre soin des pieds doit étre effectué environ une fois toutes les deux semaines.

N'utilisez pas le produit pour exfolier autre chose que les callosités (figure 6).

Ne rdpez pas une zone trop étendue car cela peut entrainer la formation de callosités encore plus
grandes. Veillez donc & laisser une partie de la couche durcie.

Nettoyage et massage du visage : Mettez en place la téte de massage ou la brosse nettoyante (figure
1-d ou figure 1-e) et appuyez fermement jusqu'd ce que vous entendiez un "clic”. Ajoutez une petite
quantité de votre produit nettoyant habituel pour le visage sur la brosse et mouillez votre visage & I'eau
tiede.

Mettez lappareil en marche et effectuez un mouvement circulaire pour nettoyer votre visage, votre nez,
etc.

Procédure a effectuer en fin de vie de I'appareil

Les batteries doivent étre retirées avant de jeter 'appareil. Pour retirer la batterie, suivez la procédure suivante.
Assurez-vous que l'appareil soit débranché afin de ne risquer aucun choc électrique. Déchargez I'appareil
complétement.

Enlever la coque de protection vers I'endroit ou vous raccordez 'adaptateur secteur afin d’ouvrir le compartiment
contenant les batteries. Munissez-vous d’un tournevis pour enlever la vis.

Enlevez les batteries de I'appareil. Coupez les cdbles et onglet reliant les batteries au circuit imprimé et détachez-les.
ATTENTION : CES BATTERIES LITHIUM DOIVENT ETRE RECYCLEES OU ELIMINEES CONFORMEMENT A LA MISE AU REBUT DE
L’APPAREIL.

Ne pas brdler, démonter écraser ou percer les batteries car elles pourraient libérer des substances toxiques.
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Ne pas exposer & des températures extrémes.
Déposez-les dans les bacs a collecte prévu a cet effet ou rapportez-le & votre magasin.

Mise au rebut correcte de I'appareil (Equipement électrique et électronique).
(Applicable dans I'Union européenne et dans les autres pays d'Europe qui ont adopté des systémes de
collecte séparés). La directive Européenne 2012/19/EU sur les Déchets des Equipements Electriques et
Electroniques (DEEE),  exige que les appareils ménagers usagés ne soient pas jetés dans le flux normal des
déchets ménagers. Les appareils usagés doivent étre collectés séparément afin d'optimiser le taux de
récupération et le recyclage des matériaux qui les composent et réduire I'impact sur la santé humaine et
I'environnement. Le symbole de la poubelle barrée est apposé sur tous les produits pour rappeler les
_ obligations de la collecte séparée. Les consommateurs devront contacter les autorités locales ou leur
revendeur concernant la démarche a suivre pour I'enlevement de leur appareil.

www.livoo.fr



